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[ES] EL maiiana es hoy

En Quimidex proyectamos un maiana mejor, mas limpio, mas seguro y mas saludable para
trabajadores y usuarios. Este es el objetivo que nos motiva a seguir innovando en el mundo de
la higiene y la desinfeccion profesional de tecnologia avanzada, en sectores como la sanidad
geriatrica, la educacidn, el sector agroalimentario, la industria, la automocidn y el transporte,
la lavanderia profesional, la restauracidn, la cosmética profesional y el tratamiento de aguas. Y
hacerlo, ademas, desde un respeto absoluto por el medio ambiente.

[PT] Amanha é hoje

Na Quimidex projetamos um amanha melhor, mais limpo, mais seguro e mais saudavel para
trabalhadores e usuarios. Este € o objetivo que nos motiva a continuar inovando no mundo
da alta tecnologia de higiene e desinfecgao profissional, em setores como satide geriatrica,
educagdo, setor agroalimentar, inddstria, automotivo e transporte, lavanderia profissional,
restauragao, cosmeética profissional e tratamento de agua. Efazé-lo, ainda, a partir de um
absoluto respeito ao meio ambiente..

[FR] Demain c’est aujourd’hui

Chez Quimidex, nous projetons un avenir meilleur, plus propre, plus sir et plus sain pour les
travailleurs et les utilisateurs. C'est lobjectif qui nous motive a continuer a innover dans le
monde de Uhygiéne et de la désinfection professionnelles de pointe, dans des secteurs tels
que la santé gériatrique, Uéducation, le secteur agroalimentaire, lindustrie, lautomobile et les
transports, la blanchisserie professionnelle, la restauration, la cosmétique professionnelle et
traitement de (eau. Et faites-le, en plus, dans un respect absolu de lenvironnement.

[EN] Tomorrow is today

e S At Quimidex we project a better, cleaner, safer and healthier tomorrow for workers and
Lo [ o so | 18 users. This is the objective that motivates us to continue innovating in the world of advanced
bo f v ."I me | m9 ! = technology professional hygiene and disinfection, in sectors such as geriatric health, education,
- i the agri-food sector, industry, automotive and transport, professional laundry , restoration,
professional cosmetics and water treatment. And do it, in addition, from an absolute respect for
the environment.




Cleaning

INTENSIVE SOLUTIONS

ADVANCED TECHNOLOGY
IN HYGIENE AND DISINFECTION

[ES] Productos especificos para la limpieza y mantenimiento en
hoteles

Bienestar en sus estancias e higiene en todo el establecimiento

Todos sabemos que en un hotel la calidad de sus servicios es un punto fundamental en la
satisfaccion de los clientes. Lo que no sabe todo el mundo es que la limpieza es el aspecto mas
valorado por sus huéspedes indistintamente de la categoria del hotel en el que se alojen. En la
actualidad los establecimientos hoteleros ofertan una amplia cartera de servicios. Hablamos
de una gran diversidad de propuestas (lavanderia, restaurante, servicio de habitaciones,

etc.) que siempre deben cumplir con el nivel de exigencia que los clientes demandan. En
Quimidex Professional ofrecemos una cartera de productos que abarca todas las dreas de los
profesionales de la restauracion. En definitiva, toda una amplia oferta que persigue facilitarles
el trabajo y cubrir sus expectativas.

[PT] Produtos especificos para limpeza e manutengédo em hotéis

Bem estar nos quartos e higiene em todo o estabelecimento.

Todos sabemos que num hotel a qualidade dos seus servigos é um ponto fundamental para a
satisfagao do cliente. 0 que nem todos sabem é que a limpeza é o aspecto mais valorizado por
seus hdspedes, independentemente da categoria do hotel em que se hospedam. Atualmente,
os estabelecimentos hoteleiros oferecem um amplo portfdlio de servigos. Estamos a falar

de uma grande diversidade de propostas (lavandaria, restaurante, servigo de habitaciones.)
que deve sempre atender ao nivel de demanda que os clientes exigem. Na Quimidex
Professional oferecemos um portfdlio de produtos que cobre todas as areas dos profissionais
da restauragao. Enfim, uma ampla oferta que busca facilitar seu trabalho e atender as suas
expectativas.

[FR] Produits spécifiques pour le nettoyage et 'entretien en hdtels

Bien-étre dans vos chambres et hygiene dans tout l'établissement

Nous savons tous que dans un hétel, la qualité de ses services est un point fondamental de

la satisfaction du client. Ce que tout le monde ne sait pas, c'est que la propreté est laspect le
plus apprécié par ses clients, quelle que soit la catégorie d'hdtel dans laquelle ils séjournent.
Actuellement, les établissements hateliers proposent un large portefeuille de services. Nous
parlons d'une grande diversité de propositions (laverie, restaurant, room service.) qui doit
toujours répondre au niveau de demande exigé par les clients. Chez Quimidex Professional,
nous proposons un portefeuille de produits qui couvre tous les domaines des professionnels
de la restauration. Bref, une offre large qui cherche a faciliter leur travail et a répondre a leurs
attentes.

[EN] Specific products for cleaning and maintenance in Hotels

Well-being in your rooms and hygiene throughout the establishment

We all know that in a hotel the quality of its services is a fundamental point in customer
satisfaction. What not everyone knows is that cleanliness is the aspect most valued by its
guests regardless of the category of hotel in which they stay. Currently, hotel establishments
offer a wide portfolio of services. We are talking about a great diversity of proposals (laundry,
restaurant, room service.) that must always meet the level of demand that customers

demand. At Quimidex Professional we offer a portfolio of products that covers all areas of
restoration professionals. In short, a wide offer that seeks to facilitate their work and meet their
expectations.
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CLEAN G10 ?
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CLEAN

USO GENERAL « USO GERAL « USAGE
GENERAL « GENERAL USE

CLEAN G10 LIMPIADOR ENERGICO CONCENTRADO - L111PADOR ENERGICO CONCENTRADO « NETTOVANT CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
ENERGIQUE CONCENTRE « ENERGETIC CLEANER CONCENTRATED 501005 5L 2L 243,

[ES] Indicado para actuar profundamente en la limpieza a fondo en pavimentos duros con trafico intenso. Excelente poder 501000 20L 1x20L 2-4%
desengrasante y buen efecto desodorante. [PT] Indicado para atuar profundamente na limpeza completa de pavimentos duros

com trafego intenso. Excelente poder desengordurante e bom efeito desodorizante. [FR] Indiqué pour agir en profondeur sur

le nettoyage des revétement dures avec une circulation intense. Excellent pouvoir dégraissant et bon effet désodorisant. [EN]

Indicated to act in deeper on the cleaning of the hard coating with an intense traffic. Excellent degreasing power and good

deodorizing effect.

CLEAN G20 LIMPIADOR MULTIUSOS ACTIVO EN FORMA DE GEL - 1MPADOR MULTIUSO ATIVO NA FORMA CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
DE GEL  NETTOYANT MULTI USAGE ACTIF SOUS FORME DE GEL  CLEANER ACTIVE MULTI USE IN THE FORM OF GEL c01010 oL 2451 24tk

[ES] Indicado para la limpieza a fondo de todas las superficies lavables, suelos, banos, azulejos, etc. Su cardcter amoniacal
asegura una perfecta limpieza. Efecto balsamico desodorante. [PT] Indicado para a limpeza minuciosa de todas as superficies
lavdveis, pisos, banheiros, ladrilhos, etc. Seu cardter de amdnia garante uma limpeza perfeita. Efeito desodorizante balsamico.
[FR] Indigué pour le nettoyage en profondeur de toutes les superficies lavables, sois, salles de bain, faiences, etc. Son caractére
amoniaqué assure un parfait nettoyage. Effet balsamigue désodorisant. [EN] Indicated for the deeper cleaning of all washable
surfaces, floars, earthenware, etc... Its ammoniac character ensures a perfect cleaning. Balsamic effect deodorizing.

CLEAN G30 LIMPIACRISTALES MULTIUSQS PROFESIONAL - LMPADOR DE VIDROS PROFISSIONAL CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

MULTIUSOS = PRODUIT POUR LENTRETIEN DES VITRES MULTI USAGES PROFESSIONNEL « PRODUCT FOR THE CLEANING 501025 750mL 8x750mL 100%
OF WINDOWS PROFESSIONAL MULTI-PURPOSE 501020 5L 5L 100%
[ES] Listo al uso para la limpieza rapida de vidrios, espejos, cristales y superficies esmaltadas. Excelente poder de secado y brillo

myésk%sw duradero, efecto antivaho. [PT] Pronto a usar para limpeza rapida de vidros, espelhos, vidros e superficies esmaltadas. Excelente

poder de secagem e britho de longa duracao, efeito antiembagante. [FR] Prét & I'emploi pour le nettoyage rapide des vitres,
miroirs, et superficies emmaillées. Excellent pouvoir de séchage et brillance durable, effet anti buée. [EN] Ready to use for the
quick cleaning of windows, mirrors, glass and enamel surfaces. Excellent drying power and lasting brightness, anti-mist effect.

CLEAN G40 LIMPIADOR PROTECTOR DE ALTO BRILLO - 11MPADOR DE PROTECAO DE ALTO BRILHO CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
NETTOYANT PROTECTEUR DE GRANDE BRILLANCE » PROTECTOR CLEANER OF HIGH BRIGHTNESS 01030 750mL 8¢7S0mL 100%

[ES] Listo al uso para limpiar y abrillantar cualquier superficie de madera, esmaltada y mérmol, elimina las huellas y manchas
en una sola pasada, agradable perfume y enriquecido con ceras. [PT] Pronto a usar para limpar e polir qualquer superficie de
madeira, esmalte e marmore, remove impressdes digitais e manchas numa tnica passagem, perfume agradavel e enriguecido com
ceras. [FR] Prét & l'emploi pour le nettoyage et le polissage toutes les surfaces de bois, émail et le marbre, enléve les empreintes
digitales et les taches en une seule passe, parfum agréable et enrichi en cires. [EN] Ready to use to clean and polishing all wood
surfaces, enamel and marble, removes fingerprints and stains in one pass, pleasant fragrance and enriched with waxes.

LONG LASTING
PERFUME

CLEAN G50  LIMPIADOR RENOVADOR DE BRILLO - (1MPADOR RENOVADOR DE BRILHO « NETTOYANT CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
RENOVATEUR DE BRILLANCE - BRIGHTNESS RENEWAL CLEANER 501038 S0ec 12620 100%

[ES] Listo al uso para limpiar y abrillantar superficies en acero inoxidables y metélicas. No deja manchas ni residuos aceitosos
y reduce la aparicion de huellas. [PT] Pronto ao uso para limpar e abrilhantar superficies em ago inoxidaveis e metalicas. Nao
deixa manchas nem residuos oleosos e reduz o aparecimento de impressdes. [FR] Prét & 'emploi. Pour nettoyer et faire briller les
surfaces en aciers inoxydables et métalliques. Ne laisse pas de taches ni de résidus huileux et réduit 'apparition de marques. [EN]
Ready to use to clean and polish stainless steel and metal surfaces. Leaves no stains or oily residue and reduces the appearance
of fingerprints.

CLEAN G60  LIMPIADOR MULTIUSOS DE SECADO RAPIDO - 1iMPADOR MULTIUSOS DE SECO RAPIDO CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
NETTOYANT MULTI USAGES DE SECHAGE RAPIDE ~ CLEANER MULTI USE OF FAST DRY 501060 750ml | B7S0mlL  100%

[ES] Neutro protector, listo al uso para la limpieza rapida y eficaz para todas las superficies lavables, tales como plasticos,
formica, cristales, laminados etc. Deja las superficies sin residuos, brillantes, exentas de velos y agradablemente perfumadas.
LONG LASTING [PT] Neutro protetor, pronto para uso para limpeza répida e eficaz de todas as superficies lavaveis, como plasticos, férmica, vidro,
PERFUME laminados etc. Deixa as superficies livres de residuos, brilhantes, livres de véus e agradavelmente perfumadas. [FR] Neutre
protecteur, prét & l'emploi pour le nettoyage rapide et efficace pour toutes les surfaces lavables, comme le plastique, le formica, le
yerre, le stratifié, etc. Il laisse les surfaces sans résidus, brillantes, sans voiles et agréablement parfumées. [EN] Natural protector,
ready to use for the quick and effective cleaning for all the washable surfaces such as plastics, formica, glass, the stratified etc.
it leaves the surfaces without residue, bright, free of coating and pleasantly scented.
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LIMPIADOR INSTANTANEO - LiMPADOR INSTANTANEQ + NETTOYANT INSTANTANE  INSTANT CLEANER

[ES] Listo al uso para eliminar eficazmente todo tipo de manchas de tinta, rotulador y boligrafo sin necesidad de aclarado. [PT]
Pronto a usar para remover eficazmente todos os tipos de manchas de tinta, marcador e caneta sem enxaguar. [FR] Prét a lemploi
pour éliminer efficacement tous types de taches d'encre, feutre et crayon sans besoin derincage. [EN] Ready to useto effectively
removesall types of ink stains, felt pen and pencil without needsofrinsing.

DESATASCADOR GRANULADO ENERGICO - poneR0SO DESENLOGADOR GRANULADO
DEBOUCHEUR GRANULE ENERGIQUE + GRANULED ENERGETIC UNBLOCKER

[ES] Indicado para eliminar cualquier atasco producido por materias organica o mineral en tuberias o desagtes. [PT] Indicado
para eliminar qualquer entupimento produzido por matéria orgénica ou mineral em tubulagdes ou ralos. [FR] Indigué pouréliminer
n'importe guel bouchon produit par des matiéres organigue ou minérale dansles tuyaux d'évacuation des eaux. [EN] Indicated to
remove any blockage produced by the organic or mineral matter in the waters drains. Elimina os gérmenes, incrustacdes e oferece
um efeito neutralizante.

DESINCRUSTANTE ACTIVO DE CARACTER ACIDO Y ANTISARRO - asente
DESCALCANTE ATIVO COM CARATER ACIDO E ANTISPROOF « DESINCRUSTANT ACTIF A CARACTERE ACIDE ET ANTI TARTRE
- ACTIVE DESCALER AT ACID AND ANTI-TARTAR CHARACTER

[ES] Listo al uso para la limpieza a fondo de inodoros y urinarios, desoxida, desodoriza. Elimina los gérmenes, incrustaciones y
ofrece un efecto neutralizante. [PT] Pronto a usar para a limpeza completa de vasos sanitarios e mictdrios, desoxidiza, desodoriza.
Elimina germes, incrustagdes e oferece um efeito neutralizante. [FR] Prét a lemploi. | nettole en profondeurles toilettes et
urinairs, désoxyde, désodorise. Elimine les germes, incrustationset offre un effet neutralisant. [EN] Ready to use.lt cleans in
deeoerthetoilets and urinals, deoxidized, deodorizes. Remaves germs, scale and offers a neutralizing effect.

LIMPIADOR DESINCRUSTANTE MULTIUSOS EN FORMA DE GEL - Livpanor o
DESCALCIFICAGAQ MULTIUSOS EM FORMA DE GEL « NETTOYANT DESINCRUSTANT MULTI USAGE SOUS FORMEDE GEL »
DESCALER CLEANER MULTI USE IN THE FORM OF GEL

[ES] Listo al uso para una limpieza rapida y eficaz en cuartos de bafo, baeras, griferias, sanitarios, etc. Elimina los restos de jabdn
y retardala formacidn de residuos calcareos. No dana las superficies y deja un agradable perfume en el ambiente. [PT] Pronto para
uso para limpeza rapida e eficaz em banheiros, banheiras, torneiras, vasos sanitarios, etc. Remave os residuos de carbono e retarda
aformacao de residuos calcarios. Nao danifica as superficies e deixa um perfume agradavel no ambiente. [FR] Prét a lemploi pour
un nettoyage rapide et efficace dansles salles de bain, baignoires, robinets,sanitaires, etc. Il élimine les restes de savonetretarde
la formation de résidus calcaire. N'endommage pas les superficies et laisse un agréable parfum dans [air. [EN] Ready to usefora
fast and effective cleaning in the bathrooms, bathtubs, tap water, sanitary facilities, etc... It removesthe soap leftover and delays
the formation of limestone deposits. Doesn't damage the areas and leaves a pleasant fragrancein the air.

LIMPIADOR MULTIUSOS EN FORMA SPRAY - 1MPADOR MULTIUSOS EM PULVERIZAGAD =
NETTOYANT DESINCRUSTANT MULTI USAGE SOUS FORME DE SPRAY  DESCALER CLEANER MULTI USE IN THE FORM OF SPRAY

[ES] Listo al uso para una limpieza rapida y eficaz en cuartos de bafo, baneras, griferia, sanitarios, etc. Elimina los restos de jabdn
y retarda la formacidn deresiduos calcareos. No dafa las superficies y deja un agradable perfume en el ambiente. [PT] Pronto
para uso para limpeza rapida e eficiente em banheiros, banheiras, torneiras, vasos sanitérios, etc. Remove os residuos de carbono
¢ retarda a formagao de residuos calcarios. Nao danifica as superficies e deixa um perfume agradavel no ambiente. [FR] Prét a
‘emploi pour un nettoyage rapide et efficace danslessalles de bain, baignoires, robinets, sanitaires, etc. Il élimine les restes de
savonetretarde la formation de résidus calcaire. N'endommage pas les superficies et laisse un agréable parfum dans lair. [EN]
Ready to usefora fast and effective cleaning in the bathrooms, bathtubs, tap water, sanitary facilities, etc... It removes the soap
leftover and delays the formation of limestone deposits. Doesn't damage the areas and leaves a pleasant fragrancein the air.

LIMPIADOR EN CREMA PARA SUPERFICIES - L1MPADOR DE CREME PARA SUPERFICIES -
NETTOYANT POUR SURFACE EN CREME = SURFACE CREAM CLEANER

[ES] Listo al uso, incorpora propiedades abrasivas. Para una limpieza rapida y eficaz para todo tipo de superficies duras, no dana
la superficie. De gran poder desengrasante. [PT] Pronto a usar, incorpora propiedades abrasivas. Para uma limpeza rapida e eficaz
para todo tipo de superficies duras, ndo danifica a superficie. De grande poder desengordurante. [FR] Prét a emploi avec des
propriétés abrasives. Pour un lavage rapide et efficace de tout type de surfaces dures sans les endommager. [EN] Ready to use,
it incorporates abrasive properties. For fast and effective cleaning of all types of hard surfaces, it does not damage the surface.
Great degreasing power.

CODE
901045

CODE
901050

CODE
501055

CODE
501060

CODE

901065
901066

CODE
901075

FORMAT  PACKAGE

750mL

8x750mL

FORMAT  PACKAGE

Tkg

BxTkg

FORMAT  PACKAGE

1L

8x1L

FORMAT  PACKAGE

1L

8x1L

FORMAT  PACKAGE

750mL
oL

8x750mL
2x5L

FORMAT  PACKAGE

750ml

12x 750ml

DOSE
100%

DOSE
100%

DOSE
100%

DOSE
100%

DOSE

100%
100%

DOSE
100%



CLEANING

ACTI

QCLEANING

ACTIV

DESINFECCI[]N « DESINFECCAQ -
DESINFECTION < DISINFECTION

ACTIV B10 DESINFECTANTE CON CLORO ACTIVO ESPUMANTE - nESINFETANTE COM CLORO ATIVO CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
- ESPUMANTE « DESINFECTANT AVEC DU CHLORE ACTIF MOUSSANT « DISINFECTANT WITH ACTIVE CHLORINE FOAMING 502005 5. 2l 2
egistro BIOCIDA X 0

17-20-05538-HA [ES] Indicado para una profunda limpieza y desinfeccién en una sola base, en todo tipo de superficies duras en zonas de alto 502000 201 1x20L 2%
riesgo, elimina los malos olores y destruye los gérmenes. Excelente poder blangueante y desmanchante. [PT] Indicado para uma

profunda limpeza e desinfecgdo em uma so base, em todo tipo de superficies duras em zonas de alto risco, elimina os maus

cheiros e destroi os gérmenes. Excelente poder branqueador e tira manchas. [FR] Indiqué pour un nettoyage en profondeur et une

désinfection en un seule passage, sur tous types de surfaces dures dans les zones a haut risque. Elimine les mauvaises odeurs

et détruit les germes. Excellent pouvoir blanchissant et anti-tache. [EN] Indicated for a deep cleaning and disinfection in a single

base, on all types of hard surfaces in high-risk areas, eliminates bad odors and destroys germs Excellent whitening and stain

removal power.

ACTIV B40 DESINFECTANTE BACTERICIDA FUNGICIDA VIRUCIDA - DESINFETANTE BACTERICIDA CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
S— FUNGICIDA VIRUCIDA « DESINFECTANT BACTERICIDE FONGICIDE VIRUCIDE « DISINFECTANT BACTERCIDEVIRUCIDE FUNGICDE 509031~ 750mL 8u750mL 4%

15-20/40/90-07745 [ES] Indicado para la limpieza y desinfeccion total en todo tipo de pavimentos y superficies lavables. Su principio activo en 502030 5L 2x5L 4%
Q. amonios cuaternarios, tensioactivos y esencias balsamicas garantizan la desinfeccidn, limpieza y desodorizacidn, con efecto 502025 201 1x20L 4%

residual y pH controlado. [PT] Indicado para a limpeza e desinfecgao total em todo tipo de pavimentos e superficies lavaveis. Seu

principio ativo em amdnios quaterndrios, tensoes ativos e esséncias balsdmicas garantem a desinfeccao, limpeza e desodorizagao,

com efeito residual e pH controlado. [FR] Indigué pour le nettoyage et la désinfection totale sur tous types de revétements et

surfaces lavables. Ses principes actifs en ammonium quartenaire et tensioactifs garantissent la désinfection, le nettoyage et la

désodorisation. Avec des effets résiduels et PH contrdlé.. [EN] Indicated for total cleaning and disinfection of all types of floors

and washable surfaces. Its active principle in quaternary ammonia, surfactants and balsamic essences guarantee disinfection,

cleaning and deodorization, with residual effect and controlled pH.

ACTIV B50 DESODORIZANTE HIGIENIZANTE WC QUIMICO - nesonorizADOR HIGIENIZADOR WC QUIMICO - CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
DESODORISANT ASSAINISSANT WC CHIMIQUE « DEQDORIZER SANITIZER CHEMICAL WC 502035 5. 2l m

[ES] Indicado para eliminar los gérmenes causantes de los malos olores en wc quimicos y fosas sépticas. Accion desodorante
prolongada. [PT] Indicado para eliminar os germens causantes de maus cheiros em wc quimicos e fossas sépticas. Acdo
desodorante prolongada. [FR] Indiqué pour éliminer les germes causés par les mauvaises odeurs dans les WC chimiques et fosses
septiques. Action désodorisante prolongée. [EN] Indicated to eliminate the germs that cause bad odors in chemical toilets and
septic tanks. Long-lasting deodorant action.

ACTIV B75 DESINFECTANTE PULVERIZABLE HIDROALCOHOLICO VIRUCIDA - nesineecianTe CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE

regironnons PULVERIZAVEL HIDROALCOOLICD VIRUCIDA - DESINFECTANT PULVERISABLE HYDROALCOOLIQUE VIRUCIDE - VIRUCID 02047 TS0mL BSOmL 100%
o toi2  HYDROALCOHOLIC SPRAY DISIFECTANT 502058 5 WL 100%

[ES] Desinfectante hidroalcoholico de contacto y de répido secado, a base de amonios cuaternarios, especialmente formulado
. para una desinfeccidn, después de una buena limpieza en todo tipo de superficies alimentarias y en general. [PT] Desinfectante
hidroalcodlico e desinfetante a base de amdnia de secagem rapida quaterndrios, especialmente formulados para desinfecgao,
] apds uma boa limpeza em todos os tipos de superficies de alimentos e em geral. [FR] Désinfectant hydroalcoolique a base
e d'ammonium a contact hydroalcoolique et a séchage rapide quaternaires, spécialement formulés pour la désinfection, apres une
bonne nettoyage sur tous types de surfaces alimentaires et en général. [EN] Quick drying hydroalcoholic contact disinfectant,
based on quaternary ammoniums, specially formulated for disinfection, after a good cleaning on all types of food surfaces and

ingeneral .

LY BIOCIDAL
NT

ACTIVB60  TABLETA EFERVESCENTE CON CLORO ACTIVO - 148LETE EFERVESCENTE COM CLORO ATIVO + CODE  FORMAT PACKAGE  DOSE
TABLETTE EFFERVESCENTE AVEC CHLORE ACTIF » EFFERVESCENT TABLET WITH ACTIVE CHLORINE 0000 1Ky by 003-006%

[ES] De accion higienizante, blanqueante y desodorante para la limpieza de superficies en general. Sustituto de la lejia tradicional.
[PT] De acao higienizadora, branqueador e desodorante para a limpeza de superficies em general. Substituto da dgua sanitaria
tradicional. [FR] Action assainissante, blanchissante et désodorisante. Pour le nettoyage des surfaces en général. 6x1 Substitue
la traditionnelle eau de javel. [EN] With a sanitizing, whitening and deodorizing action for cleaning surfaces in general. Substitute
for traditional bleach.



ACTIV B8O

ACTIV B90

ACTIV B100

DEX FOAM

 cieanine

DRENADOR BIOLOGICO ENZIMATICO PARA MATERIAS GRASAS - nrenano 8ioLdcico
ENZIMATICO PARA MATERIAS GORDURAS - DRAINEUR BIOLOGIQUE ENZYMATIQUE POUR MATERIES GRASSES = ENZYMATIC
BIOLOGICAL DRAINER FOR FATTY MATTERS

[ES] Indicado para la degradacion de desechos organicos, contiene una serie de cepas para eliminar los malos olores ocasionados
por los aceites en arquetas, fosas sépticas y desagiies. [PT] Indicado para a degradagao de residuos orgénicos, contém uma série
de cepas para eliminar os maus cheiros ocasionados pelos azeites em arqueias, fossas sépticas e escoadouros. [FR] Indiqué
pour la dégradation des déchets organiques. Contient une série d'actifs qui éliminent les 20x200 mauvaises odeurs causées par
les huiles nauséabondes, fosses septiques et égouts. [EN] Indicated for the degradation of organic waste, it contains a series of
strains to eliminate bad odors caused by oils in arches, septic tanks and drains.

TABLETA AZUL BIOLOGICA - TABLETE AzUL BIOLOGICA « TABLETTE BLEU BIOLOGIQUE + BIOLOGICAL BLUE
TABLET

[ES] Indicada para asegurar mediante su accion enzimatica una total eliminacién de olores y de materia organica para el
tratamiento en urinarios y cisternas, deja un aroma fresco y duradero. Accion rapida y dilucion lenta. [PT] Indicada para
assegurar mediante sua acao enzimatica uma total eliminagdo de cheiros e de matéria organica para o tratamento em urindrios
e em privadas, deixa um aroma fresco e duradouro. Acdo rapida e diluicao lenta. [FR] ndiqué pour assurer au moyen de laction
enzymatique [élimination totale des odeurs et des matieres organiques, pour le traitement dans les urinoirs et toilettes, il laisse
une odeur fraiche et durable. Action rapide et dissolution lente. [EN] Indicated to ensure through its enzymatic action a total
elimination of odors and organic matter for the treatment in urinals and cisterns, it leaves a fresh and lasting aroma. Fast action
and slow dilution.

HIGIENIZANTE EN CARTUCHO ECOLOGICO PARA SUPERFICIES - icienizaor ev
CARTUCHO ECOLOGICO PARA SUPERFICIES « ASSAINISSANT EN CARTUCHE ECOLOGIQUE POUR LES SURFACES « SANITIZER
INECOLOGICAL CARTRIDGE FOR SURFACES

[ES] Indicado para asientos de wc en aseos. Impide el crecimiento de bacterias y microorganismos. Mediante nuestro sistema
DEX FOAM. [PT] Indicado para assentos de wc em banheiros. Impede o crescimento de bactérias e microorganismos. Mediante
nosso sistema DEX FOAM. [FR] Indigué pour les sieges de toilettes publiques. Il empéche la croissance des bactéries et des micro-
organismes au moyen de notre systeme DEX FOAM. [EN] Indicated for toilet seats in toilets. It prevents the growth of bacteria and
microorganisms. Through our DEX FOAM system.

DOSIFICADOR PULVERIZABLE - posAnoR PULVERIZADO « DOSEUR PULVERISANT « SPRAY DISPENSER

[ES] Para la higienizacidn de asientos de wc en aseos pablicos. Recargable s6lo para cartucho de 800 ml. para nuestro producto
ACTIVB100. [PT] Para a higienizagao de assentos de wc em banheiros pablicos. Recarga so para cartuchos de 800 ml. para nosso
produto ACTIV B100. [FR] Indigué pour lassainissement des siéges de toilettes publiques. Rechargeable uniquement avec des
cartouches de 800 ml de notre produit ACTIV B100. [EN] For the sanitation of toilet seats in public toilets. Refillable only for 800
ml cartridge. for our product ACTIV B100.

CODE  FORMAT PACKAGE

902056 200g 20x200g
902030 oL 0L
902085 20L 1x20L

CODE  FORMAT PACKAGE
502000 1Kg 8x1Kg

CODE  FORMAT PACKAGE
902065 800ml  6x800ml

CODE  FORMAT PACKAGE
301065 800ml  1x800ml

DOSE

3-6%
3-6%
3-6%

DOSE
100%

DOSE
100%

DOSE
100%
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